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H
iru pertsonaiaren ar-
teko harreman-trian-
gelua dago Hirutter
(Erein, 2017) nobela-

ren oinarrian. Harreman horren
bitartez sare sozialen eta intimi-
tatearen arteko erlazioa aztertzen
du Nerea Arrienek (Lekeitio, Biz-
kaia, 1976) bere lehen nobelan.
Ines Etxart ingeniariak Gari Ma-
teo mekanikariarekin eta Martin
Lasa kimikari intelektualarekin
dituen harreman sexual-afekti-
boen inguruan dago eraikia libu-
rua. Arrienek aurkezpenean
esandakoaren arabera, haien sare
sozialetan estereotipoak agertzen
dituzte pertsonaiok, nobelan ze-
har hausten joango direnak, on
lineematen den itxura ez baita,
sarritan, itxura baino gehiago
izaten. Pertsonaia hauengana
hurbiltzea norbait sare sozialen
bidez ezagutzearen antzekoa da
azken batean.

Atal laburrez osatuta dago li-
burua, atal bakoitzean pertsonaia
bakoitzak gertakarien bere ber-
tsioa ematen duelarik lehen per-
tsonan. Liburuaren hasieran
ematen da aditzera psikoanalista
bati zuzentzen zaiola Inesen kon-
takizuna. Inesi zuzendutakoak
dira, aldiz, Gariren eta Martinen
bakarrizketak. Testu-zati labu-
rragoak ere tartekatzen dira hiru
bakarrizketekin: pertsonaien

sare sozialetako profilak eta elka-
rren arteko mezuak, txioak....
Egitura zatikatua nahasgarria
iruditu zait batzuetan eta konta-
kizunean esan gabe uzten dire-
nen hutsuneak betetzeko marko
zehatzago baten falta sumatu
dut. Ines, Gari eta Martinen arte-
ko harreman korapilatsuaz gain,
narrazioaren denbora-saltoek
ere despistatu naute, hasiera al-
dean batez ere. 
Pertsonaia hain desberdinek,

euren muturreko irudi estereoti-
patuetan oso definitutakoek,
tonu eta kontaera bera erabiltze-
ak ere behin eta berriro aterarazi
nau istoriotik. Idazkera oso mar-
katua da liburukoa, metafora
ugariz baliatzen dena, eta noiz
edo noiz oso zehatza ere badena,
manera zientifiko batean. At-
mosfera berezi bat sortzen du,
baina monotonoa ere izan daite-
ke. Gainera, iruditu zait ahots
bera eta bakarrarekin ari direla
hirurak hizketan, bestelako be-
reizgarririk gabe, pertsonaien
eta, ondorioz, kontakizunaren si-
nesgarritasuna zalantzan jarriz.
Pertsonaia nagusien arteko ha-

rremanak hartzen du pisu han-
diena nobelan, baina badira inte-

resgarriak iruditu zaizkidan beste
istorio batzuk ere, Ines, Gari eta
Martinen bizitzei buruzkoak,
haurtzarokoak eta gurasoei da-
gozkienak batik bat, nobelan ia
tarterik ez dutenak. Istoriook,
pertsonaien garapenerako eta
nobelako pasarteak ulertzeko ga-
koak direnak, pertsonaiek be-
raiek diotenez haien nortasuna-
ren zimenduak, istorio nagusiari
bestelako ekarpenik egin gabe
tramak aurrera egiteko maku-
luak baino ez direlako sentipena
izan dut batzuetan. 
Azaleko kontakizunaren itxu-

ra duena, sare sozialetakoa den
bezala, sakontzen doa amaierara
gerturatu ahala, pertsonaiak ere
apur bat garatzen doazenez,
nahiz eta hirurak norabide bere-
an eta aparteko sorpresarik eman
gabe. Hausnarketarako, behin-
tzat, ematen du liburuak. Hain-
bat gai jartzen ditu mahai gaine-
an. Izan ere, gure bizitzaren zati
bilakatu dira sare sozialak eta
gure bizitza birtualak egiaz di-
tuen ondorioez kontziente izan
beharko genuke gutxienez, egu-
nerokotasunaren zurrunbiloan
erraz galtzen baita norbere bu-
ruarekiko perspektiba.

‘Hirutter’
Idazlea: Nerea Arrien. 

Argitaletxea: Erein. 

‘Limoiondoaren loreak’
Egilea: Lur Gallastegi. 

Argitaletxea: Elkar. 

Violeta eta Luna ama-alabak
dira liburuko protagonistak.

Euskal Herrian bizi dira, baina
amona gaixotzean, Violetak uste-
kabean sorterrira bidaiatu behar-
ko du, Nikaraguara. Bitartean,
Nikaraguako amona ezezagunak
berari propio idatzita utzitako
koadernoa irakurriko du Lunak,
eta bere jatorria ezagutuko du. 

‘Arditutakoak’
Idazlea: Mikel Begoña. Ilustratzailea:

Adur Larrea. Argitaratzailea: Bertsolari

aldizkaria. 

Ameriketako euskal artzainen
inguruko komiki-istorio bat

plazaratu du Bertsolarialdizka-
riak. Arditutakoakdu izenburu,
eta Mikel Begoña historialari eta
liburuzainak ondu du gidoia.
Ilustrazioak, berriz, Adur Larrea
marrazkilariak egin ditu.

Esan gabe,
badioena

Imanol Mercero 

L
iburu honek igarkizu-
nak ditu. Zehazki, 400
igarkizun, 30 igarkili-
ma, 10 olerkizun, eta

opari gisako beste hiru ale 8. eta
139. orrialdeetan. Horiek guztiek
denera egiten dute laurehun eta
berrogeita hiru.
Liburuak egitura matematikoa

du, eta igarkizun bakoitza hu-
rrenkera zenbakiarekin dator.
Amaieran erantzunen aurkibide-
ak daude, hurrenkeraren arabe-
ra, gaika, eta berezientzat (igarki-
limaketa olerkizunak) beste bat.
Igarkizun guzti-guztiak hitz

neurtuan eta errimarekin eskai-
niak datoz. Gainera, hizkuntza-
rekin jolasten dira, hoskidetasu-
na, esanahi ugaritasuna, kakofo-
nia, eta halakoez baliaturik,
atarikoan idazleak berak iragar-
tzen digunez.

Asmakizunetako askotxo sin-
pleak dira, batzuk oso sinpleak,
eta tarteka erronka handitxoago-
ekin topatzen gara. Guztietan, es-
tetika ariketa interesgarri bat to-
patuko dugu. Ez alferrik, Euskadi
literatur saria bitan irabazi izan
du egile berak, poesia liburu ba-
narekin, eta badu oso maitatua
den beste igarkizun bilduma bat
ere, milurtekoarekin batera pla-
zaratu zuena: Auskalo! (Pamiela,
2001).

‘Nik papaita, zuk papaita’
Idazlea: Xabier Olaso. Ilustratzailea:

Agurtzane Villate. Argitaletxea: Pamiela.  
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Nora joan da
amatxo?

Imanol Mercero 

S
ekulako gogoa nuen al-
bum hau euskaraz ira-
kurtzeko. Aspaldi bate-
an ezagutu genuen in-

gelesez, eta gurera noiz iritsiko
zain nengoen. Egia esan, jatorriz-
koarekin arazo askorik ez dut
(dugu) izan, haur txikienei ira-
kurtzeko delako, eta, jakina, eu-
rek letrak ulertzen ez dituztenez,
bat-bateko itzulpenarekin ongi
moldatzen nintzen (ginen).
Testua ulerterraza eta intuiti-

boa da, irudiek adierazten duten
egoerari hitzak jartzea oso erraza
egiten da, baina, jakina, erosoa-
goa da irakurketa itzulpena baino.
Ezagutzen ez zenutenoi labur-

tzekotan, liburutxo honek (kasu,
tamainaz txikia ez da, 27x22 cm;
zabalduta dagoenean metro erdi-
ko zabalera hartzen du!) hiru
hontz kumeren estualdia konta-

tzen du, gauaren erdian esnatu,
eta euren amatxo ez dagoela kon-
turatzen direnekoa. Antzeko ego-
era bizitzen duten haurren emo-
zioak azaleratzen ditu, eta iraku-
rraldi hunkibera sortzen du.
Irudiak ikaragarri eraginkorrak

dira, testua labur bezain zuzena
(itzulpenean testua zamatu xa-
mar dagoela iruditu zait, baina
hau nire apeta izan liteke), eta
bien konbinazioan bost minutu-
ko haur-thriller borobil bat er-
diesten dugu.

‘Hontz kumeak’
Idazlea: Martin Waddell. 

Ilustratzailea: Patrick Benson.

Itzultzailea: Manu Lopez Gaseni.

Argitaletxea: Pamiela-Kalandraka. 
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